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Schweizerisches Handelsamtsblatt

Bern, 8. Oktober — Berne, le 8 Octobre — Berna, Ii 8 Ottobre

Pubillkattoiisorgan der eidgenössischen Departemente für Finanzen, Zel! iisl Handel

Organe cG- publicity des Departements fedöraux des Dinanees, des jPöag-es et du Oommeree
örgaao ti PniiMicitä M BiartiMti feteli w le Firne, i M ?i ü öemiiM

Jährlicher Ähoaneineiltspreis Fr. 8. (halbj. Fr. 8). — Abonnemente nehmen alle Postämter sowie die Expedition des Schweis. MandelsmntsUaties in Bern entgegen,

Abonnement annuel Fr. 6. (Fr. 8 pour sis: mois). — On s'ahonne suprte des toesax de poste et ä i'expedition de la Feuille offieielle suisse du commerce i Bern®.

Fraszo dalle associazioni Fr. 6. (Fr. 8 per semestre). — Assoeiazioni presse gii ufM postali ed alia spedizione del Foglio uffkiale svissero äi commereio a Berne,

lieber ThaiL — Partie öffiebüe» — Parts ufüdale.

Bekanntmachungen nach Massgabe von Bnndesgesetzen, Bundesbeschlüssen und -Verordnungen.
Publications prevnes par des lois, arrötes et ordonnances federaux.

Demands en annyiatson de titre.
Par oi'doiinance rendue en la cliarnbre da couseil le 20 mai 1887,

sur requete presentee le 23 avril precedent par M. Alexandre Maret,
employe, demeurant ä Paris, ayant domicile ein ä ces Ans en l'etude de
M. Victor Celestin Martin, avoeat, Place du Port, n° t, le tribunal civil
du canton de Geneve a:

« Summe le detenteur inconnu de la cedule au porteur de la caisse
« hypothecaire de Genöve, poitant le n° 12639, de la produire et de la
« deposer au greffe du tribunal civil du canton, sis au palais du justice,
« Place du Bourg-de-Four, ä Geneve, dans le delai de trois ans, ä dater
«. de la premiere publication qui va etre ci-apres prescrite, faute de quoi
« l'annulation de cette cädule sera ordonnee.

« Ordonne ä l'exposant de publier la presente sommatiou trois fois, ä
« huit semaines de distance, dans la Feuille offieielle suisse du commerce
« et ilans la Feuille des avis officiels du canton.

« Fait defense ä la caisse hypothecaire de Geneve, debitrice de cette
« cedule, d'en payer le moutant, sous peine de payer deux fois.

« Ordonne a l'exposant de signitier a la caisse hypothecaire de Geneve
« la präsente ordonnance, ainsi que la requete sur laquelle eile a ete rendue,
« pour etre ensuite statue au fond, quand et comment il appartiendra. »

Geneve, le 3 juin 1887. s

Certiße conforme,
Le greffier du tribunal civil:

Fauirent.

Allgemeine Versicherungs-Gesellschaft „Helvetia"
in St. Gallen.

In Folge Ablebens des Herrn Ferd. Scherb in Bischofszell ist nunmehr
das kantonale Piechtsdomizil der Gesellschaft fur den Kanton Tliui*gaii
bei Herrn A. Nater-Altwegg in Kurzdorf-Frauenfeld.

St. Gallen, den 5. Oktober 1887.

Allgemeine Versicherungs-Gesellschaft „Helvetia":
Baerloclier. Grossiuauu.

HELVETIA
Schweizerische Feiierversicheriiiigs-Gesellscliaft in St. Gallen.

In Folge Ablebens des Herrn Ferd. Scherb in Bischofszell ist nunmehr
das kantonale Rechtsdomizil der Gesellschaft für den Kanton Thurganbei Herrn A. Nater-Altwegg in Kurzdorf-Frauenfeld.

St. Gallen, den 5. Oktober 1887.

Helvetia
Schweizerische Feuerversicherungs-Gesellschaft:

Baerloelier. Grossmann.

Sächsische Vieh-Versicherungs-Bank in Dresden.
Kanton Solothuim.

Das kantonale Rechtsdomizil bei Herrn Emil Frey in Ölten ist erloschen
und wird verzeigt bei Herrn V. Wiß-Remund in Solothurn.

Die Generaldirektion :

Roeiner.

„Germania44
Lebens-Versieheruugs-Actien-Gesellschaft zu Stettin.

Als kantonales Rechtsdomizil für Aai'gau wird verzeigt Herr Jacob
Stirnemann in Aaraii.

Central-Bureau der ,,Germania" für die Schweiz:

Fr. Flirig.

—ne3>c-;at-3tfer>-^Esgg.

üandelsre^steFeliBräge — lifscsriptiöiis an legist?e dsi CeiESierce —
Iscrizios' eel Hegisteö ill ComineFrie

L Rauptregister — i. Registre principal — i. Registro principale
JVR. Für die auf LöschnRgen bezüglichen Publikationen wird

Kursivschrift verwendet. — Lei publications caneernanf des radiations
sont falte* en caracteres italiques. — Quelle pabblioamioni ehe
risgu&rdano le cun&efAazlonl mno stavnpate in letters
coraive.

Mob Ziilch — Canton de Zurich — Cantone di Irlie
1.HH7. 3. Oktober. Inhaber der Firma N. Kozak in Zürich ist Nestor

Kozak von Gzernowitz (Oesterreich), in Zürich. Antiquariat, Schreib- und
Zeichenmaterialien. Schifflände 4.

3. Oktober. Die Firma Lüssi & GHe" in Zürich (S. 77. A. B. 1885,
pag. 655) ist in Folge Auflösung dieser Kollektivgesellschaft erloschen.
Inhaber der Firma Bruno Wiesendanger in Zürich ist Bruno Wiesendanger
von Dynhard, in Zürich; diese Firma übernimmt die Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma J. Lüssi & Gie. Leder- und Fournilurenhandlung.
Mühlegasse 11.

3. Oktober. Albert Titus Dürr von und in Zürich und Heinrich üiggel-
mann von und in Pfäfflkon haben unter der Firma Dürr & Diggelmann
in Zürich eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 24. Juli 1887
ihren Anfang nahm. Samen-, Produkten- und Pflanzenhandlung.
Fraumünsterstraße 11.

3. Oktober. Die Firma JJaiber <:£ C° in Enge-Zürich (S. 77. .4. B.
1885, pag. 365) ist in Folge Auflösung dieser Kommanditgesellschaft erloschen.
Die Liquidation ist durchgeführt.

4. Oktober. Inhaber der Firma IIch Schiller in Zürich ist Joh. Heinrich
Schiller von München, in Zürich. Uhrenhandlung. Oberdorfgasse 17.

4. Oktober. Die Firma „John Meyer, Nachfolger" in Zürich (S. 77. A. B.
1883, pag. 482) ist erloschen. Inhaber der Firma Henry Jul. Biber in
Zürich ist Heinrich Julius Biber von Horgen, in Zürich. Kommission in
Seidenwaaren. Werdmühlegasse 24.

4. Oktober. Die Firma Feter Stager in Zürich (S. 77. A. B. 1886,
pag. 599) hat ihr Bomisil unterm, 1. Oktober 1887 nach Goßau (Kanton
St. Gallen) verlegt und erlischt dieselbe hierorts, sowie die Prokuren Carl
Klemm und Werner Boßhard.

4. Oktober. Die Firma Morff, Sohn" in Zürich (S. 77. A. B. 1883,
pag. 838) ist in Folge Verkauf des Geschäftes erloschen. Inhaberin der
Firma E. Zollinger, vorm. .T. Morff, Sohn in Zürich ist Elise Zollinger
von Schwamendingen, in Zürich. Natur des Geschäftes: Huthandel.
Geschäftslokal: Budenhalle 12.

4. Oktober. Die nachgenannteu Firmen sind in Folge Konkurses über
deren Inhaber erloschen:

Joh. JSfievergelt, Ziegler in Bonstetten (S. IL A. B. 1883, pag. 651);
C. Hofer - Neuhaus, Zollinger-Alder's Nachfolger in Zürich

(S. IL A. B. 1885, pag. 15);



JEhnil JLöllu, Tapezierer in Riesbach (8. H. A. B. 1883, pag. 3);
Heinrich Kümmerle's Sohn in Zürich (8. II. A. B. 1887, pag. 51);
und ebenso in Folge Konkurses über den Nachlaß der Inhaber:
Heinrich Wldmer in Stäfa (S. II. A. B. 1883, pag. 229);
G. Sprenger, Schuhmacher in Winterthur (S. II. A. B. 1883, pag.

637) und
Jac. Brennwald, in Feldbach-Hombrechtikon (S. H. A. B. 1883, pag. 397).

Kanton Bern - Canton le Berne - Cantone Ii Berne

Bureau Bern.

.1887. 30. September. Die Firma „F. RiibinLt in Bern (S. II. A. B.
1884, pag. 165) ist in Folge Verzichts des Inhabers erloschen. Inhaber der
Firma G. Kubiix in Bern ist Herr Gottlieb Rubin von Lauterbrunnen, in
Bern. Weinhandlung. Marktgasse 21. Aktiven und Passiven der bisherigen
Finna E. Rubin übernimmt die neue Firma G. Rubin.

30. September. Die Firma ,.IIanhart tf; IUöpfer", Zentralstelle für
ärztliche Polytechnik in Bern (8. II. A. B. 1884, pag. 573) hat sich
aufgelöst. Inhaber der Firma E. Haiiiiart in Bern, Zentralstelle für ärztliche
Polvtechnik, ist Ernst Hanhart von Stekborn (Thutgau), Kaufmann in Bern,
Schwanengasse Nr. 11. Die neue Firma E. Hanhart übernimmt Aktiven
und Passiven der bisherigen Firma Hanhart & Klopfer.

G. Oktober. Inhaber der Firma E. Magron, Centrailager für Papiere
(E. Magron, Depot general de papiers) in Bern ist Heir Louis Edmond
Magron von Prauthoy (Haute-Marne, Frankreich), wohnhaft in Bern.
Geschäftslokal: Speichergasse 29. Diese Firma hatte bisher Hauptniederlassung
in Lausanne und dieselbe nun nach Bern verlegt (S. H. A. B. 1885, pag. 122,
und 1886, pag. 685).

Bureau Burgdorf.
6. Oktober. Die Käsereigesellseliaft Kernenried (S. II. A. B. 1886

Nr. 14, pag. 97) hat in ihrer Versammlung' vom 17. Apiil 1887 für das

Geschäftsjahr vom 1. Mai 1887 bis 1. Mai 1888 zu ihrem Präsidenten
gewählt Herrn Johann Bütikofer, Landwirth iin Boden zu Kernenried. Die
Unterschrift des Herrn Jakob Bütikofer, Chorrichters, in Kernenried, als

bisheriger Präsident ist erloschen.

Bureau Wangen.

3. Oktober. Unter der Firma Käsereigesellseliaft Oschwand hat
sich, mit Sitz auf der Oschwand (Gemeinde Gehlenberg), eine Genossenschaft

gebildet zum Zwecke der Käsefabrikation. Der Beitritt zu der
Genossenschalt ist für die Mitglieder der bisherigen Käsereigesellschaft
Oschwand an die Unterzeichnung der Statuten gebunden; die Aufnahme
neuer Mitglieder erfolgt durch das absolute Mehr der Genossenschafts-
versauunlung gegen Bezahlung einer Emtrittsgebühr von Fr. 20 per Kuh
und Unterzeichnung der Statuten. Die Erwerber von Liegenschaften
gewesener Genossenschafter, die Notherben von Genossenschaftern und die
Pächter von Liegenschaften, deren Eigenthümer Genossenschafter sind, sind
für den Beitritt von der Bezahlung einer Eintnttsgebübr befreit. Die
Milchlieferung der bezeichneten Pächter erfolgt unter Verantwortung der
verpächtersehen Grundeigentümer. Der Austritt kann, so lange die Auflösung
der Genossenschaft nicht beschlossen ist, auf Schluß eines Rechnungsjahres
nach vorgangiger dreimonatlicher Kündigung erfolgen. Durch den Tod
erlischt die Mitgliederschaft. Ausgetretenen Mitgliedern, resp. deren Erben,
welche Inhaber von Anteilscheinen auf das Käsereigebäude sind,
verbleiben diese Anteile als ihr Eigenthum; auf das sonstige Genossenschaftsvermögen

verlieren sie jeden Anspruch. Die Haftbarkeit ausgetretener
Mitglieder für die vor ihrem Ausscheiden entstandenen Verbindlichkeiten
erlischt nach Verlluß zweier Jahre seil Vormerkung des Austritts im Handelsregister.

Den Erwerbern von Liegenschaften gewesener Genossenschafter,
welche als Mitglieder in Rechten und Pflichten an die Stelle Ausgetretener
treten, wird der volle Geschäftsantheil des Ausgetretenen gutgeschrieben.
Die neuen Statuten datiren vom 27. Mai 1887. Die Organe der Gesellschaft
sind: Die Generalversammlung, der Vorstand, bestehend aus zwei Mitgliedern,
und der Verwaltungsrolli, bestehend aus dem Vorstande, zwei Milchfekern
und zwei Rechnungsrevisoren. Der Vorstand vertritt die Genossenschaft im
Verkehr mit dritten Personen und vor Gericht. Die beiden Vorstandsmitglieder,

der Präsident, welcher zugleich Kassier ist und einen
Stellvertreter hat, und der Sekretär der Genossenschaft fuhren kollektiv die
Firmounierschrift, Präsident und Kassier ist Herr Großrath Ferdinand
Gygax auf Oberhof, Stellvertreter Herr Jacob Glanzmann zu Loch, Sekretär
Heir Jacob Bögli, Amtsrichter, in Spich. Die Genossenschaft übernimmt
sämnitliche Aktiven und Passiven der bisherigen Käsereigesellscbaft Oschwand.
Eine persönliche und solidarische Haftung der Genossenschafter findet nur
statt für das im Jahr 1887, zum Zwecke des Baues eines neuen
Käsereigebäudes, aufgenommene Darlehn von Fr. 20,000. Behufs ratenweiser
Abzahlung desselben haben die Genossenschafter von ihrem jeweiligen
Milcherlös des Sommerhalbjahres Fr. 2 vom hundert der Genossenschafts-
kasse einzubezablen. Nach Mitgabe ihrer Einzahlungen werden nach Tilgung
dieser Bauschuld den einzelnen Genossenschaftern Antheilscheine auf das
Käsereigebäude ausgestellt, welche nach Bezahlung der Bauschuld nach
Mitgabe des Gebäudepachtzinses verzinslich sind. Die Betriebskosten für
die Käserei werden vom Milcherlös in Abzug gebracht. Den Genossenschaftern

ist bei einer Buße von Fr. 20—50 oder Ausschluß aus der
Genossenschaft untersagt,, zu Hause Milch zu verkaufen, Butter zum Verkaufe
zu bereiten, oder andere, als die von den eigenen Kühen geworfenen
Kälber zu mästen. Für den Fall der Auflösung der Genossenschaft
bestimmen die Statuten: Erfolgt die Aullösung vor gänzlicher Tilgung der
Bauschuld, so soll nach Bezahlung der Schulden ein allfälliger Vermogens-
überschuß unter die Genossenschafter im Verhältnisse zum Werthe der
geleisteten Einzahlungen i ertheilt werden. Bei Auflösung der Genossenschaft
nach vollständiger Zahlung der Bauschuld kommt das Käsereigebäude den
Inhabern von Anteilscheinen zu. Von dem übrigen, reinen Vermögen
erhält jeder Genossenschafter einen Theil im Verhältniß zum Werth seiner
Milchlieferung während den letzten fünf Jahren.

Kanton Lnzern — Ganton de Lncerno - Cantons Ii Lncerna

1887. 4. Oktober. Inhaberin der Firma Frau II. Weber,
Nachfolgerin von P. Meyer-Wyder in Luzern (S. H. A. B. 1883, pag. 311,

und 1887, pag. 746) ist Frau Rosa Weber geb. Baumgartner von Siblingen
(Kanton Schaffhausen), wohnhaft in Luzern. Natur des Geschäfts:
Schreibmaterialienhandlung.

4. Oktober. Die Firma „J. Bieriu in Wolhusen (8. II. A. B. 1883,
pag. 474) ist in Folge Ablebens des Inhabers erloschen. Leopold Bieri und
Emil Bieri, beide von Escholzmatt und wohnhaft in Wolhusen, haben unter
der Finna Gebrüder Bieri in Wolhusen eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Oktober 1887 begonnen hat. Natur des Geschäfts:
Bäckerei und Mehlhandlung.

Kanton Solotlinrn — Canton le Solenre — Gantone Ii Soletta

Bureau für den Reg isterbezirk Dornach

1887. 6. Oktober. Inhaber der Firma U. J. Binz, Fürsprech und
Notar in Dornach ist Urs Josef Binz, Fürsprech und Notar, von Kammersrohr,

wohnhaft in Arlesheim. Natur des Geschäfts: Advokatur-, Notariatsund

Inkassobureau.

Basel-Stadt — BMle — Basllea-Cittä

1887. 4. Oktober. Die Firma O. Sulzer in Basel (8. H. A. B.
vorn 10. April 1886 Nr. 35, pag. 247) ist in Folge Verzichtes des Inhabers
erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die Firma 0. Sulzer & Ziegler.

4. Oktober. Oskar Sulzer von Winterthur, wohnhaft in Basel, und
Erwin August Ziegler von Schaffhausen, wohnhaft, in Hottingen (Zürich),
haben unter der Firma 0. Sulzer & Ziegler in Basel eine Kollektivgesell-
sebaft eingegangen, welche mit dem 1. Oktober 1887 begonnen und Aktiven
und Passiven der erloschenen Firma 0. Sulzer übernommen hat. Die Finna
ertheilt Prokura an Johannes Fröhlich von Bulach (Zürich), wohnhaft in
Basel. Maschinenstickerei. Elisabethenstraße 41.

Basellaiid — Bäle-campagne — Basilea-Cauippa

1887. 5. Oktober. Die Firma W. Tschudg in Sissach (S. 11. A. B.
vom 17. November 1886, pag. 730) ist in Folge Aufgabe des Geschäfts
erloschen.

Kanton ScMiiansen - Ganton de ScMiionsc — Gantone Ii Sciaffnsa

1887. 5. Oktober. Die Aktiengesellschaft « Schaffhauser
Strickmaschinen-Fabrik in Schaffhausen», mit dem Sitz in Schaffhausen (S. H. A. B.
vom 30. März 1883, pag. 345, und 14. April 1885, pag. 276), hat sich in
ihrer am 17. September 1887 in Hamburg stattgefundenen, außerordentlichen

Generalversammlung neue Gesellschafisstatuten gegeben, durch welche
folgende wesentliche Bestimmungen getroffen worden sind: Die Firma der
Gesellschaft lautet wie bisanhin Sehaffhauser Strickmaschinen-Fabrik in
Schaifhausen. Das Domizil derselben bleibt diu Stadt Schaffhausen. Die
Gesellschaft, deren Zeitdauer unbestimmt ist, bezweckt die Fabrikation und
den Vertrieb von Strickmaschinen und verwandten Artikeln. Das
Gesellschaftskapital beträgt, wie bisher, fün fun dacht zig tau send Franken
oder achtundsechzigtausend Mark deutsche Reichswährung, eingetheiit in
fünfundachtzig Stück auf den Namen lautende Aktien von je tausend
Franken oder achthundert Mark. Alle Aulforderungen, Einladungen und
Bekanntmachungen erfolgen durch rekommandirte Zusclmiften an jeden
einzelnen der im Aktien register verzeichneten Aktionäre. Eine nach dem
Ermessen des Verwaltungsrathes aus einem oder zwei Mitgliedern bestehende
Direktion vertritt unter Führung der verbindlichen Unterschrift die Gesellschaft

nach Außen. Sind zwei Direktoren vorhanden, so haben dieselben
in kollektiver Weise zu zeichnen. Direktor ist Herr Adolf Angst von Wyl
(Zürich), wohnhaft in Schaffhausen.

5. Oktober. Die Firma A. Bäche in Schaffhausen (in das Handelsregister

eingetragen am 1. Februar 1883 und publizirt int S. II. A. B. vom

12. Februar 1883, pag. 132) ist in Folge Verzichtes der Inhaberin erloschen.

Kanton ftranJMeii - Canton los Grisons - Cantone öoi Moni
1887. 5. Oktober. Die Firma ,,J. A. Bisch <£• CoU in Chur (S. H.

A. B. 1883, pag. 419) ist in Folge Verkauf des Geschäftes erloschen.
Inhaber der Firma II. Easold in Chur ist Hermann Fasold von Gera (Fürstenthum

Reußj, wohnhaft, in Chur. Diese Firma hat das Geschäft der erloschenen
Finna J. A. Riseh & C° in Chur mit Aktiva und Passiva unterm 1. Oktober
1887 übernommen und führt dasselbe in gleicher Weise fort. Natur des

Geschäftes: Handelsgärtnerei. Geschäftslokal: Neubach Nr. 562.

5. Oktober. Inhaber der Firma E. Taeuber in Dat os-Platz, welche

am 14. September 1887 entstanden ist, ist Karl Emil Taeuber von Mogilno
(Preußen), wohnhaft in Davos-Plal:'. Natur des Geschäftes: Weißwaaren-
geschäft. Geschäftslokal: Haus Taeuber.

Kanton Tharian - Ganton fle Ttinrpvie - Gantone Ii Toraoria

1887. 3. Oktober. Die Firma G. A. Bourry zum Ziegelhof in Horn
(S. H. A. B. 1884, pag. 728) ertheilt Prokura an den Sohn des Inhabers,
Gustav Adolf Bourry von St. Gallen, wohnhaft in Horn, und an den

Schwiegersohn Francis Fayod, Ingenieur, von Bex, wohnhaft in Steinach.

6. Oktober. Die Firma P. Beer in Oppikon (S. H. A. B. 1881, pag.
474) ist in Folge Konkurses von Amtes wegen gestrichen worden.

Kanton Waaflt — Canton le Vanl — Cantone Ii Yaal

Bureau d'Aubonne.

1887. 4 octobre. La raison de commerce JH. Klunge, ä Attbonne,

inscrite au registre le 15 fevrier 1883 et publike dans le n" 25, page: 186,

de la F. o. s. du c. du 23 du meme mois, est kteinte ensuite de decks du

titulaire.
4 octobre. Le chef de la maison Yve Janni, ä Aubonne, est Josephine

nöe Voiranier, veuve de Frangois Janin, de Bonne (Haute-Savoie), domiciliee
ä Aubonne. Genre de commerce: Magasin de cnaussures, fruits et legumes.

4 octobre. La maison Y Janin, ä Aubonne, donne procuration
& Julie Janin Alle de feu Francois Janin, de Bonne (Haute-Savoie), domiciliee

ä Aubonne.



Bureau de Grandson.

6 octobre. Francois-Auguste Jaccard et Justin-Ami Jaccard, les deux
de Sainte-Croix et domiciles k l'Auberson, ont conslitud sous Ja raison
Jaccard freres, ä l'Auberson, une societe en nom collectif, commencee le
1" janvier 1887. Genre de commerce: Fabrique de pieces k musique.
Bureau au siege de la sociöte, ä l'Auberson.

Bureau de Lausanne.

5 octobre. Le chef de la maison Cesar Martinoni, ä Lausanne, est
Cösar Martinoni, de Minusio, au canton du Tessin, domicilie k Lausanne.
Genre de commerce: Menuiserie. Rue du Grand Chene.

5 octobre. Catherine Fluckiger n6e Bühler, de Dürrenroth, au canton
de Berne, domicilide ä Lausanne, declare qu'elle continue, sous la raison
Cath. FIuckiger-Biihler, k Lausanne, et avec l'autorisation de son mari,
Früderic Fluckiger, le commerce d'epicerie et mercerie expioite par eile
jusqu'ä aujourd'hui sous la raison „Cath. Bühleru (F. o. s. du c. du 23 janvier
1886, page 39), Eue du Pre, 22, a Lausanne-, cette derniere raison est ainsi
steinte.

Bureau de Nyon.
lor octobre. Sous la raison sociale Societe de Fromagerie de Givrins

il a ete, par acte approuvö le 12 decembre 1861, formö, entre divers_
propridtaires d'immeubles et fermiers, domicilies dans la commune de

Givrins, une association ayant pour objet l'exploitation d'une fromagerie
par la mise en commun du lait fourni par les vaches appartenant aux
socidtaires, pour en tirer le meilleur parti possible, soit en le vendant, soit
en le manipulant .pour le transformer en ses produits divers. Les nouveaux
Statuts de cette association, approuvös le 19 juin 1887, contiennent les

dispositions suivantes: Le siege de l'association est ä Givrins. Sa duröe
est illimitde. Pour le moment, la societd n'a pas de fonds, le bätiment de
3a fromagerie appartient ä la commune de Givrins et le mobilier, servant
ä son exploitation, ä d'autres personnes. Les depenses annuelles sont payees
par les societaires en proportion du lait apporte par chacun d'eux pendant
l'annee comptable. L'assemblee generale se compose de tous les societaires.
Chaque membre a une voix. Les mineurs y sont representes par leur tuteur
et les veuves peuvent se faire representer par un mandataire. Les decisions
sont prises et les nominations sont faites ä la majorite absolue des volants.
Toute modification aux Statuts, non plus que la dissolution de la societe,
ne peuvent etre votees que par les trois quarts des societaires au moins.
L'association est administree: a. par Fassemblee generale des societaires,
b. par un comite compose de trois membres, un president, un caissier et
un secretaire, nommes annuellement par l'assemblee generale parmi les
membres de la societe. Bs sont reeligibles. Le comite a seul le droit
d'engager l'association. Deux de ses membres (le president et le secretaire)
ont collectivement la signature sociale. La comptabilite est soumise chaque
annee ä l'approbation de l'assemblee generale, apres avoir ete verifiee par
une commission de trois membres. Les societaires sont personnellement
et solidairement tenus de toutes les dettes de l'association. Les droits d'un
societaire ddcede passent ä un seul de ses heritiers en ligne directe; de

mörne, en cas de donation, ce droit ne peut etre transmis qu'ä un seul
des enfants du donateur. Aucun societaire ne peut se retirer de la societe
sans avoir prealablement payd sa pari des dettes de l'exercice courant.
Celui qui cesse de porter son lait k la fromagerie, pour le vendre k
domicile, est exclu de la societe. B ne peut de nouveau etre admis ä en faire
partie qu'en payant une finance de fr. 20. Toute personne peut entrer
dans l'association en payant une finance de fr. 5. L'admission est prononcee
par l'assemblee generale. L'assemblee generale est convoquee, aussi souvent
que les affaires l'exigent, par le president du comite, verbalement ou par
cartes, au moins un jour ä l'avance, sauf les cas d'urgence. Le comite est
actuellement compose de MM. Louis Lequint, president; Auguste Bory,
caissier, et Alphonse Bory, secretaire, les trois ä Givrins.

3 octobre. Sous la denomination Societe (le Fromagerie de Prangins
il a ete fonde, anterieuremenl au 1" janvier 1883, une association
ayant pour objet l'exploitation d'une fromagerie et laiterie par la mise en
commun du lait fourni par les vaches appartenant aux societaires, dans le
but d'en tirer le meilleur parti possible, soit en le vendant, soit en le
manipulant pour le transformer en ses produits divers. Les nouveaux Statuts,
approuves par l'assemblee generale le 15 aoüt 1887, contiennent entre
aulres les dispositions suivantes: Le siege de l'association est ä Prangins.
Sa duree est illimitee. L'association ne possöde pas de fonds social; le
bätiment, ainsi que le materiel d'exploitation sont la propriele de la
commune de Prangins. Toute personne peut entrer dans l'association en payant
une finance de fr. 10, dorrt six sont verses k la caisse de la commune de
Prangins et quatre ä celle de la societe. L'admission est prononcee par
l'assemblee generale. Aucun societaire ne peut se retirer sans avoir
prealablement paye sa part des dettes de l'exercice courant. Le retrait doit
etre annonce par ecrit ä l'association, au moins deux mois k l'avance, et
le societaire qui se retire paie ä l'association une finance de fr. 15. Les
droits d'un societaire decede passent ä ses heritiers d'apres les dispositions
testamentaires et les regies de la succession ab-intestat du code civil
vaudois. Toutefois, ces droits s'exerceront, en faveur de l'hoirie, comptant
pour un membre, ou en faveur d'un seul des heritiers. Un societaire peut,
de son vivant, reinettre ses droits ä l'association k Fun de ses Fils majeure.
L'association est administree et representee par un comite de cinq membres,
compose d'un president, d'un vice-president, d'un caissier, d'un secretaire
et d'un membre adjoint, nommes annuellement au mois de novembre par
l'assemblee generale et choisis parmi les membres de l'association. Le
comite a seul le droit d'engager l'association; le president et le secretaire
ont collectivement la signature sociale. Les societaires sont exoneres de
toute responsabilite individuelle quant aux engagements de l'association.
L'assemblee generale est convoquee, aussi souvent que les affaires l'exigent:
a. par le comite ou son president, b. sur la demande de cinq membres.
Toute demande de dissolution de la societe ne pourra 6tre prise en
consideration que si eile est faite par eerit, signee de dix societaires au moins
et appuyöe sur des motife plausibles. La dissolution, ainsi que toute
modification aux Statuts, ne pourront etre votees que si elles reunissent les
deux tiers des suffrages des membres de l'association. Les autres decisions
sont prises et les nominations sont faites k la majorite absolue des votants.
Le comite est actuellement compose de MM. John Denogent, president;
Jaques Dessousl'Eglise, vice-president; Antoine Aubert, caissier; Auguste

Authier, secretaire, et Marc Merminod, membre adjoint, tous domicilies ä
Prangins.

Bureau de Payerne.
5 octobre. Le chef de la maison E. Gachet-Grivaz, ä Payerne, est

Emma nee Grivaz, femme sdparöe de biens de Eugene Gachet, de Grandcour,
domiciliee ä Payerne. Genre de commerce: Librairie, papeterie. Magasin:
Grande rue.

Bureau du Sentier (district de la YalMe).

1" octobre. Clara-Julie Döpraz nee Rochat, femme separee de biens
d'Alexis-Constant, du Lieu, domiciliee au dit endroit, a fonde une maison
de commerce sous la raison individuelle J. Depraz-Roeliat, au Lieu (Suisse)
(ancienne maison «LE-Sel Depraz», non inscrite au registre du commerce).
Commerce de tonnellerie et boissellerie. Maison fondee le 1er juillet 1887.

Bureau de Vevey.

3 octobre. Sous la raison sociale Societe du Debarcaclere de Yevey-
la-Tour il a ete fonde une societe anonyme, avec siege k Vevey, en
vue de faciliter et d'augmenter la circulation dans la partie Orientale de

Vevey, par la construction et l'exploitation d'un debarcadere des bateaux
ä vapeur sur la place Orientale. La societe fait suite ä celle constitute, sons
la meine denomination, le 20 septembre 1871, laquelle a ete inscrite au
registre du commerce le 12 mars 1883 et publiee dans lä F. o. s. du c. le

27 mars 1883, page 332, n° 44. Sa duree est de 20 ans ä parlir du 2 aoüt
1887, date de ses nouveaux Statuts. Le capital social est de vingt-deux
mille neuf cent vingt-cmq francs (fr. 22,925), divise en 917 actions
nominatives de fr. 25 chacune. Les publications de la societe, interessant les
tiers, seront valablement faites par insertion dans la Feuille d'avis de Vevey.
La societe est valablement representee et engagde vis-ä-vis des tiers par
les signatures de deux des membres du conseil d'administration; ce conseil
est compose de cinq membres qui sont Pierre Stocker, maitre d'hotel k
Vevey; Jules Monnerat, propridtaire au dit lieu; Ernest Buinat, architecte
au dit lieu; Oscar Sillig, chef d'institut, k la Tour-de-Peilz; Samuel Taverney,
architecte k Vevey.

3 octobre. La raison „L. Maeder Bieriu, ä Vevey, inscrite au registre
du commerce le 29 mars 1883 et publiee dans la F. o. s. du c. le 9 mai
1883, page 539, est eteinte ensuite de renonciation de la tiiulaire. Le chef
de la maison L. Maeder-Bieri, ä Vevöy, est Louise nee Bieri, veuve de
Alexandre Maeder, de Flurlingen (Zurich), domiciliee k Vevey. Genre de
commerce: Broderie, tapisserie. Magasin: Rue du Lac, 8, ä Vevey.

3 octobre. Le chef de la maison B. Heer, k Montreux, est Robert
Heer, de Egg (Zurich), domicilie ä Montreux. Genre de commerce: Fer-
ronerie, quincaillerie, etc. Magasin: Au Chene-Montreux.

Kanton Genf — Canton fle Ctenöye - Cantone it Ginevra

1887. 1" octobre. Le chef de la maison Louis Philippe Berthet, au
Grand-Saconnex, est Louis Philippe Rerlhet, de Villars-sous-Yens (district
de Morges), domicilie au Grand-Saconnex. Genre de commerce: Ferblan-
terie, plomberie.

3 octobre. La raison „Gay-Rochelt, ä Geneve (F. o. s. du c. de 1883,
page 428), cesse d'exister ensuite de renonciation clu titulaire. La maison
est continuee, des le Ier octobre 1887 el sous la raison D. Jolimay, k
Geneve, par Pierre Daniel Jolimay, de Goumoens la-Viile (Vaud), domicilii

k Plainpalais. Genre d'affaires: Papeterie, bijouterie et articles de
fantaisie. Magasin: 38, Rue du Marche.

3 octobre. La societe en nom collectif „Paiche pere & filsu, ä Geneve
(F. o. s. du c. cle 1883, page 107), est clissoute par le fait du dices cle

l'associe Alexandre Paiche, pire, survenu le 29 mars 1887. La maison est
continuee, ä dater du 1" octobre 1887 et sous la raison A. Paiche, k
Geneve, par l'associe Aime Paiche, Ills, domicilie ä Geneve, lequel reprend
egalemenl l'actif et le passif de la societe dissoute. Gerne d'affaires: Entre-
prises de ferblanterie et plomberie. Bureau et atelier: 9, Grand'Rue.

3 octobre. Ifassocie-gerant dela societien commandite FrNcilii'ath&C,
ait Prieuri (Petit-Saconnex), ayant pour objet la fabrication des produits
chimiques et clont la declaration cle dissolution a ete publiee dans la F. o. s.
du c. de 1886, page 481, fait inscrire que la liquidation de cette maison
est clejhiitivement dose a dater de ce jour.

3 octobre. Le chef de la maison Jeanne Petraz, ä Geneve,
commencee en 1886, est Mme Jeanne Delesmillieres, femme separee judiciaire-
ment quant aux biens et aulorisee de Charles Pötraz, de Boege (Savoie),
domiciliee h Geneve. Genre de commerce: Patisserie et confiserie. Magasin:
44, Croix d'Or.

3 octobre. Suivant Statuts, en dale du 21 septembre 1887, il a ete
fonde, sous le litre de Syndicat des Distillateurs-Liquoristes & Negotiants
en spirituous du Canton de Geneve, une societe qui a son siege k
Genöve. Elle a pour but l'dtude et la defense des questions interessant le
commerce en gros des liqueurs et des spiritueux dans le canton de Geneve,
et l'intervention, pour le compte des adherents et ä litre d'arbitre, dans
toutes les contestations en matiere commerciale. Pourra etre admise ä en
faire partie, toute personne exerqant ce genre de commerce et s'engageant
k payer une finance d'enlree de six francs et une cotisation annuelle de
douze francs. Seront consideres comtne demissionnaires, les societaires qui
en auront fait la demande par ecrit, ainsi que ceux qui auront ete declares
en laillite ou auront subi une peine infamante. Les assemblees generates
sont convoquees par envoi k chaque societaire d'un bulletin indiquanl
l'ordre du jour. La societe est dirigde par un comite de sept, membres,
elus pour un an et immediatemenl reeligibles. Elle est engagee vis-ä-vis
des tiers par la signature seule de son president ou de son vice-prdsident.
Eai cas de dissolution du syndicat, il sera dispose de son avoir, suivant
decision de l'assemblee generale. Les Statuts ne renferment aucune
disposition relative ä la responsabilite individuelle des societaires. Le president
est M. Fdchoz, Emmanuel, liquoriste; le vice-president esL M. Claude, Achin,
toux deux domicilies ä Geneve.

5 octobre. Le chef de la maison Henry Betty, k Geneve, commencee
le 1" septembre 1887, est Henry Betty, de Livourne (Italie), domicilie ä
Plainpalais. Genre de commerce: Vins fins et comestibles. Magasin: Rue
de Chantepoulet, n° 4.
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Ein- und Ausfuhr der Schweiz im August 1887.
Zollamtliche Uebersicht der Ein- und Ausfuhr der wichtigsten Waarenartikel.

Importations et exportations snisses pendant le inois d'aortt ISS7.
Tableau de I'importation et de I'exportation des principales marchandises.

Siehe die Anmerkungen am Schluß der Tabelle. — Voir les observations ä la fin du tableau.

Einfuhr
Importation
Menge

Quantite

Werth
Valeur

'Einfuhrmenge Austuhrm. I

im entspr. A nsfYiTiT* im entspr.
1

j
Zeitraum des 'Zeitraum des

Vorjahres
Quantiies
importees

Exportation Vorjahres
Quantites
exportecs

d. laperiode
corresp. de

Nature de la marchandise
cl. laperiode
corresp. de Menge Werth |

l'annee
passee Quantite Valeur l'annee

passee |

q netto q netto q netto

Espeees chimiques et couleurs

} 1,493
1

;i 21
Gomrne

92 Ufeines brutes, colophane, poix i

2,250 82 126 Acide sulfurique
2,701

" 14 23 Amidon, brul ou torrefie, dextrine
Aniline, compositions ü'aniline pour la fabri339

74 50 cation des couleurs ;

739 — — Esprit de vin, alcool, etc., denatures j

678 — — Bois de teinture, en blocs
1,165 21 47 Sconces, ratines, baies, etc., tinctoriaies, brutes

236 — 72 Alizarine, artifleielle, seche ou en pate
168 1,072 1,032 Extraits de matieres eolorantes, non denornmfe
120 756 697 Couleurs artificielles derivees du gendron de houilJe

112 14 20 Couleurs vives non denommees

Terre
2,042 _ 2 Verre a vitres, ordinaire (de couleur naturelle)

Yerre creux et verrerie de verre ordinaire,
682 7 11 incolore (blanc); non polis, etc.

Verre creux et verrerie, polis, graves, de
224 6 4 couleur (en verre colore) etc.

Bois

44,419 7,238 4,448 Bois ä brüler, hroutilles: bois tendre
47,166 15,313 23,640 Bois ä brüler, hroutilles: bois dur

7,424 3,181 3,899 Gharbon de bois
10,387 57 150 Tourbe

Bois cominun de construction et de charron-
16,314 30,620 29,313 nage: brut (rond) ou smiplenn-nt quarri ii la haclio

30,301 30,426 32^975 Planches de bois tendre
2,333 2,220 2,633 Planches de bois dar

Ouvrages en bois, finis, grossiers, de bois

commun; ouvrages de tourneur, de menui-
sier et de charron: bruts, non peints, sans

627 222 436 ferrures
81 72 17 Tonnellerie, fuiailles, montees ou non

Ouvrages en bois et ouvrages de tourneur,
139 95 135 peints, polis, vernissfe ou eiselfe (sculptfe)

70 21 6 Brosserie grassiere
16 9 3 Brasserie fine

Produits agricoles
179 13 55 Semences: graines fourrageres et de trefle

3,558 847 1,183 Foin '

2,159 95 141 Feuiiles, paille, roseaux

Cuir j

395 96 83 Cuir ä semelles
1,967 186 247 Autres cuirs de tont genre

104 245 263
I

Chaussuros en cuir, fines

Objets de litterature, de sciences
et d'art

763 548 591 Livres imprimfe; cartes geogr. ou de marine

133 64 46 Instruments de musique
Instruments et appareils d'astronomie, de

chimie, de Chirurgie, de mathematiques.
79 38 68 de physique, d'optique

Stücke
| Pieces

Stücke
Pieces

Stücke
Pieces Horlcges et montres

| 1,031 29 19 Horloges fines |

: 67 20,305 19,13G Carillons et boltes ä musique
1

Montres de poche de tout genre ä boite de

6,039 74,211 67,217 nickel -ou d'autre metal non precieux
828 158,641 133,997 Montres de poche de tout genre ä boite d'argent
540 37,051 33,720 Montres de poche de tout genre ä boite d'or |

q netto q netto q netto Machines et vehicules

5,112 8,943 9,869 Machines et pieces dötachees de machines non (le'iiomnifes

Stücke Stücke Stücke
1

Pieces Pieces Pieces
1

|

— 280 251 Metiers ä tisser et machines pour le tissage
1 — — Machines h broder ä une aiguille

— — 1 Machines ä broder ä navettes |

3 2 7 Machines ä broder, autres
Machines pour la minoterie et machines

84 295 253 agricoles

q netto q netto q netto Metaux

Plomb doux, en barres, saumons, plaques j

528 34 11 ou debris
731 3 29 Plomb lamine, en feuiiles, tuyaux, etc.

Chemikalien und Farbwaaren
Gummi
Harze, rohe und Colophonium, Pech
Schwefelsäure
Ainlung, roh u. geröstet, Stärkegummi (Dextrin)
Anilin, Anilinverbindungen zur Farbenfabrikation

Weingeist, Sprit etc., denalurirt
Farbhölzer in Blöcken
Farbrinden, Farbwurzeln, Farbbeeren etc. roh
Alizarin, künstliches, trocken oder in Teig.
Extrakte von Farbstoffen, nicht genannte
Künstliche Farben aus Steinkohlentheer
Nicht genannte bunte Farben

Glas

Fensterglas, gewöhnliches (naturfarbiges)
Hohigiasu. Glasw. ausgewöhnlichemfarblosem

(sog. weißem) Glas, nicht geschliffen etc.
Hohlglas und Glaswaaren, geschliffene, gra-

virte, farbige (aus gefärbtem Glas) etc.

Holz

Brennholz, Reisig : "Weichholz
Brennholz, Reisig : Hartholz
Holzkohlen
Torf
Bau- und Nutzholz, gemeines, roh (rund),

oder bloß mit der Axt beschlagen
Bretter, weichhölzerne
Bretter, hartbölzerne
Holzwaaren, fertige, grobe, aus gemeinem

Holze; Drechsler-, Tischler- und Wagnerarbeiten

: roh, nicht bemalt, ohne
Metallbeschläge

Böttcheiwaaren, Fässer, monlirt u. demontirt
Holzwaaren und Drechslerarbeiten, bemalt,

polirt, lakirt oder geschnitzt
Bürslenbinderwaaren, grobe
Bürstenbinderwaaren, feine

Landwirtschaftliche Erzeugnisse
i Sämereien: Gras- und Kleesaat

Heu
Laub, Schilf, Stroh

Leder

Sohlleder
Anderes Leder aller Art
Schuhwaaren aus Leder, feine

Literarische, wissenschaftliche und
Kunst-Gegenstände

Bücher, gedruckte; Land- und Seekarten.
Instrumente, musikalische
Instrumente und Apparate, astronomische,

chemische, chirurgische, mathematische,
physikalische, optische

Uhren

Wanduhren, feine
Spieluhren und Musikdosen
Taschenuhren aller Art mit Gehäusen von

Nickel oder anderem unedlem Metall
Taschenuhren allerA rl mit Gehäusen von Silber

| Taschenuhren aller Art mit Gehäusenvon Gold
j

Maschinen und Fahrzeuge
Nicht genannte Maschi nen und Maschinentheile

Webstühle und Webereimaschinen
Stickmaschinen, einnadlige
Stickmaschinen mit Schiffchen
Stickmaschinen, andere

Müllerei- und landwirtschaftliche Maschinen

Metalle

Blei in Barren, Blöcken, Platten oder Bruch
Blei gewalzt, Blech, Röhren elc

q netto

237
696

3,004
1,023

446
1,659
3,253
1,139

246
141
152
105

2,010

636

275

35,113
40,811
10,290
15,284

15,343
25,813

3,272

685
76

151
69
18

363
1,864
4,096

730
1,372

116

795
92

50
Stücke
Pieces

868
146

5,209
1,794
1,282

q netto

3,229
Stucke
Pieces

3

1

218

q netto

1,186
1,281
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Gattung der Waare

Einfahr
Importation

TTETnTührmeng*
(m entspr.' Zeitraum de*
Vorjahres
Quavtites
importers

d. laperiod?
corresp. de

l'ann&e
passee

Ausfuhr
Exportation.

1 Ausfuhrm.
i im entspr.
Zeitraum de.

Vorjahres
Quantites
exportees Nature de !a marchandise

Menge

Quamtite

Werth
Valewr

Menge

Quantite

Werth
Valewr

d. laperiod
corresp. de

l'annee
l| passfo

q netto q netto q netto q netto

Metalle (Fortsetzung) Metaux (suite)

Roheisen in Masseln; Rohstahl in sog. Ingots Fer brut en gueuses; acier brut en «ingots»
(Blöcken, gegossenen Stäben); Luppeneisen (blocs, barres fondues); fer en loupes et

i und Rohschienen; Brucheisen und Alteisen 21,663 24,082 2,551 4,707 fer ebauche au laminoir; debris et ferraille
Eisenbahnschienen, Stabeisen, Eisenblech: Rails de chemins de fer, fer en barres, töle 1

nicht speziell genannt 17,599 17,478 90 98 de fer: non denornrrics

Eisenbahnschienen, weniger als 15 kg per Rails de chemins de fer, pesant moins de
lfd. Meter wiegend; Faeoneisen, feine 15 kg le metre courant; fers speciaux,
Dimensionen 9,445 11,066 53 43 dimensions fines

Eisengußwaaren, ganz grobe, rohe 4,234 1,716 197 251 Ouvragos en fönte de fer, tout-a-fait grossiers, kills

Eisengußwaaren, andere 1,021 718 122 47 Ouvrages en fönte de fer, autres
Waaren aus Schmiedeisen, ganz grobe, rohe 1,359 990 160 110 Ouvrages en fer forge, tout-ä-fait grossiers, brnls

Waaren aus Schmiedeisen, gemeine : roh, Ouvrages en fer forge communs: bruts,
abgedreht, gefeilt, abgeschliffen, mit Grundtournes, limes, adoucis, passös ä la cou-
farbe übertüncht, getheert 2,947 2,896 914 840 leur d'appröt, goudronnes

Waaren aus Schmiedeisen, feine: polirt, Ouvrages en fer forge, fins: polis, peints,
bemalt, gefirnißt 183 i 203 45 42 vernis

Kupfer, rein od. legirt, in Barren, Blöcken etc. 316 i 133 467 96 Guivrc, pur ou allie, en lingots, blocs, etc.
Kupfer, rein od. legirt, gehämmert, gewalzt etc. 1,184 1 786 5 10 Cuivre, pur ou allie, martelc, larnine, etc.
Kupferschmied-, Roth- u. Gelbgießerwaaren 168 145 11 12 Chaudronnerie, ouvrages en cuivre ou en laiton
Nickel, rein od. legirt, gewalzt, gezogen etc. 76 1 70 1 — Nickel, pur ou allie, lamine, etirö, etc.

Zink, gewalzt, gezogen, Blech, Draht 1,111 1.384 42 29 Zinc, laminö, etire, töle, fil
Zinn in Barren, Blöcken, Platten od. Bruch 191 300 1 3 Etain en lingots, blocs, plaques, debris

Gold, Silber, Piatina, gewalzt, in Platten,
kg kg kg kg

Or, argent, platine, lamines, en plaques ou
Streifen 345 443 142 347 bandes

Gold- u. Silberschmiedwaaren; Bijouterie, acht 874 636 361 j 482 Orfevrerie d'or et d'argent; bijouterie, vraie
Bijouterie, falsch

1

2,335 1,785 163 266 Bijouterie fausse
I

Mineralische Stoffe q netto q netto q netto q netto Matieres minerales

Hydraulischer Kalk 12,232 9,396 4,405 5,533 Chaux hydraulique
'

R.oman-Cement 14,114 12,486 78 238 Ciment romain i

Portland-Cement 15,524 17,212 814 691 Ciment de Portland
Steinkohlen 616,835 184 275 Houille
Braunkohlen 6,980 2,310 — — Lignite
Coaks 40,341 37,020 971 1,234 Coke
Briquettes 47,455 3 — Briquettes
Asphalt und Erdharze aller Art; Braun- Asphalte et bitumes de tout genre; huile de

; kohlentheeröl 1,194 716 19,916 17,933 goudron de lignite
j Petroleum und andere nicht genannte Mineral- Petrole et autres huiles minerales ou de |

und Theeröle, roh oder gereinigt 21,491 21,842 36 39 goudron non denommees, bruts ou raffines

Nahrungs- und Genussmittel i Comestibles, boissons, tabacs
1

Schweineschmalz 1,952 1,589 13 18 Saindoux
Butter, frisch, gesotten, gesalzen 1,163 1,163 218 183 Beurre, frais, fondu, sale
Cacaobohnen 832 1,157 — 99 Föves de cacao
Cacaopulver, Chocoladeteig 14 1 14

24 [ O/i 7
Poudre de cacao, päte de chocolat

Chocolade 8 J 184 Chocolat
Eier 3,071 3,032 17 11 Oeufs
Eßwaaren, feine 124 162 160 145 Comestibles fins
Fleisch, frisch geschlachtetes 529 601 1,208 1,528 Viande de boucherie, fraiche i

j Geflügel, getödtetes 1,462 l 1 C7 A 22 I 9Q Volaille tuee j

Wildpret; Wurstwaaren 338 l,tW4 9 I 33 Gibier; charcuterie
Obst, gedörrtes oder getrocknetes, nicht i

ausgesteint: Aepfel, Birnen, Kirschen, Fruits sees ou tapes, avec noyaux; pommes,
Zwetschgen etc 1,079 900 43 19 poires, cerises, pruneaux, etc.

Südfrüchte: Weinbeeren und Rosinen 1,459 485 6 9 Fruits du midi: raisins sees et de Corinthe
Südfrüchte: andere 443 306 4 3 Fruits du midi: autres
Kartoffeln 6,155 9,383 628 696 Pommes de terre
Gemüse, frische: andere als Kartoffeln 3,996 5,171 283 251 Legumes frais: autres que pommes de terre

1 Weizen 234,7.16 264,084 141 237 Froment
Roggen 2,156 2,295 — 6 Seigle

1
Hafer 28,258 28,121 4 38 Avoine |

Gerste 5,509 3,578 52 1 Orge
Mais 22,832 22,621 1 3 Mais
Getreide, Mais, Hülsenfrüchte: in geschro-

tenen, geschälten od. gespaltenen Körnern, C ereales, ma'is, legumes ä cosse: en grains
Graupe, Gries, Grütze 5,417 1 21 perlös, etc., gruau, semoule

Mehl von Getreide, Mais, Reis oder Hülsen} 21,050 1,032 Farine de cöreales, ma'is, riz ou legumes ä

früchten 17,627 f 513 cosse
Reis in geschälten Körnern 5,112 3,550 31 2 Biz en grains perlös
Kaffee, roher 3,996 8,403 20 35 Cafe brut
Kaffeesurrogate: Cichorien, geröstete oder Equivalents du cafe: chicoree torrefiee ou

zubereitete, Feigenkaffee, etc. .9 1,094 1,012 57 19 preparee, cafe de Agues, etc. '

Cichorienwurzeln, getrocknete; Feigen, geRacines de chicoree dessechees; Agues tor- |

röstete 754 1,109 -— — refiees
Käse ' 643 660 23,014 22,933 Fromage
Malz 13,572 9,205 106 _ Malt
Milch, kondensirte — 1 9,334 12,303 Lait condense
Unverarbeitete Tabakblätter; Tabak-Rippen Tabac en feuilles non manufacturees; cotes

und -Stengel; Abfälle der Tabakfabrikation, et tiges de tabac; dechets de tabac manunicht

in Mehlform 4,384 4,749 374 169 facture, non en farine
FabrizirterTabak: Rauch-,Schnupf- n.Kautabak 29 34 68 103 Tabacs manufacturös: ä fumer, ä priser ou ä chiquer

Cigarren und Cigarretten 64 73 276 259 Cigares et cigarettes
Roh- und Krystallzucker; Malz- und TraubenSucre brut et sucre candi; sucre de malt

zucker 1,747 1,851 — 1 et glucose
Stampf- (Pilö-) Zucker 15,290 10,837 .— 30 Sucre pile
Zucker, raffinirter: in Hüten, Platten, Blöcken 13,078 13,861 2 1 Sucre raffine: en pains, plaques, blocs
Zucker, raffinirter: in Abfällen (Abfälle der Sucre rafline: döchets (dechets des scieries

Zuckersägereien [dechets]) 2,946 2,498 1 — de sucre)
Zucker, raffinirter: geschnitten (Würfelzucker) 2,185 2,099 1 2 Sucre rafline: coupö (seie eu moreeaux regulier»)



Gattung der Waare

Einfuhr
Impor tation

Einfohrmenge
im entspr.

Zeitraum des
Vorjahres
Quantites
importies

kZ. la pöriode
corresp. de

i Vannee
\ passSe

Ausfuhr
Exportation

Ausfuhrm.
Im entspr.

Zeitraum dos
Vorjahres
Quantite s

exportees
d. la periods
corresp. de

Vannee
passee

1

1

Nature de la marchandise
Menge

Quantite
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Menge

Quantite

Werth
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Liter hires | Liter litres Liter litres
i
Liter litres

1

Nahrungs- und Genussmittel (Fortsetzung) 1 Comestibles, boissons, tabacs (suite) i

Bier und Malzextrakt in Fässern 585,507 521,180 93,614 57,961 Biere et ex trait de malt en füts
Wein in Fässern 1 '605,6 18 1'634,396 101,740 465,718 Vin en füts |

q netto q netto q netto q netto

Wein in Flaschen oder Krügen 332 386 83 153 Vin en bouteilles ou cruchons i

Weingeist, Alkohol, Branntwein, und andere Liter litres Liter litres Liter litres Liter litres Esprit de vin, alcool, eau-de-vie et autres
geistige Getränke, in Fässern 438,780 472,493 7,686 4,653 boissons spiritueuses en füts

q netto q netto q netto q netto

Liqueurs in Fässern, Flaschen oder Krügen 39 155 266 396 Liqueurs en füts, bouteilles ou cruchons

Oele und Fette Huiles et graisses

Olivenöl in Fässern 325 475 14 15 Huile d'olives en füts
Leinöl, roh 669 614 25 10 Huile de lin, brute

1 Andere fette Oele, nicht medizinische, aller Autres huiles grasses, non medicinales, de

Art, in Fässern ; Pflanzenwachs 2,742 3,040 73 145 tout genre, en füts; cire vegetale
Kerzen aller Art, mit Ausnahme der Talgkerzen 86 82 1 2 Bougies de tout genre
Seifen, gewöhnliche 2,171 2,675 50 30 Savons ordinaires
Seifen, parfümirte 80 91 1 1 Savons parfurncs

Papier Papier

Faserstoffe zur Papierfabrikation, in nassem Fibre pour la fabrication du papier, huI
Zustande 609 1,932 10,740 11,880 mide

Pack- und Löschpapier; Wachs- und Theer- Papier d'emballage et papier k ötancher;
papier 663 1,053 488 667 papier cire ou goudronne

Druck- und Schreibpapier, Zeichnungs- und
1,184

Ii Papier ä imprimer ou ä ecrire, papier ä des- i

Postpapier: einfarbig 431 678 810 siner et k lettres : unicolores
Pappendeckel, gemeiner grauer 872 707 23 26 Carton gris ordinaire

1 Baumwolle Coton

Baumwolle, rohe 12,657 7,250 106 142 Coton en laine
Baumwollabfälle 1,095 627 1,221 1,500 Dechets de coton
Baumwollgarne, einfach: roh, bis und mit

2,839
Files de coton, ä un bout: ecrus, jusques et

Nr, 40 englisch 39 76 3,271 y compris le n° 40 anglais
Baumwollgarne, einfach: roh, von Nr. 41 Files de coton, ä un bout: öcrus, du n°41

englisch und darüber 57 53 1,083 1,562 anglais et au-dessus

Baumwollgarne, einfach: gebleicht 11 20 91 99 Files de coton, ä un bout: blanchis i

Baumwollgarne, gezwirnt, gesengt oder nicht Files de coton, retors, gazös ou non: ecrus,
gesengt: roh, gebleicht 528 718 137 162 blanchis

1 Unächte Vigognegarne 193 112 — — Imitation de filös vigogne
'

Baumwollgarne, einfach : gefärbt 31 19 674 658 Files de coton, ä un bout: teints 1

Baumwollgarne, gezwirnt: gefärbt.... 34 20 41 86 Files de coton, retors: teints
Baumwollgewebe, roh: glatter Tüll 102 111 9 3 Tissus de coton, öcrus: tulle uni
Baumwollgewebe, roh: bis und mit 38 Fäden Tissus de coton, ecrus: de 38 fils ou moins j

auf 5 mm im Geviert, mit Ausnahme der par carre de 5 mm de cöte, exeepte les
Gewebe aus Garn von durchschnittlich tissus do files n° 70 anglais en moyenne
Nr. 70 englisch oder feinern Nummern 911 598 1,619 2,526 ou de numeros plus fins

1 Baumwollgewebe, roh: über 38 Fäden auf I Tissus de coton, öcrus: de plus de 38 Als
5 mm im Geviert, sowie Gewebe mit 38

'

par carre de 5 mm de cöte; tissus de 38

Fäden oder weniger auf 5 mm im Geviert fils ou moins par carre de 5 mm de cötö,
aus Garn von durchschnittlich Nr. 70 de filös n° 70 anglais en moyenne ou de

englisch oder feinern Nummern 888 967 495 314 numeros plus fins
Baumwollgewebe, gebleichte 232 188 243 298 Tissus de coton, blanchis
Baumwollgewebe, bunt (buntgewebte) 12 14 1,484 1,145 Tissus de colon, de fils teints

1 Baumwollgewebe, gefärbte 626 725 1,011 1, 1,084 Tissus de coton, teints
Baumwollgewebe, bedruckte 330 294 2,030 '| 1,593 Tissus de coton, imprimes
Baumwollene Plattstichgewebe: Besatzartikel

(Bandes, Enlredeux) — — 9 6 Plumetis: garnitures (bandes, entredeux)
Baumwoll. Plattstichgewebe: andere Artikel — — 7 17 Plumetis: autres articles
Bänder u. Posamentirwaaren aus Baumwolle 71 68 55 48 Rubanerie et passementerie de coton 1

Baumwollene Strumpfwaaren 17 13 47 34 Bonneterie de coton
Baumwoll. Kettenstich-(Crochet-) Stickereien:

Broderies au crochet sur coton, rideauxVorhänge (Stören, rideaux, Bordüren,
vitrages, etc.) 5 5 81 126 (stores, rideaux, bordures, vitrages, etc.)

Baumwollene Kettenstich-Stickereien: andere Autres broderies au crochet sur coton
(Taschentücher, Halstücher, Kragen etc.) — 2 35 36 (mouchoirs, fichus, cols, etc.)

Baumwollene Maschinenstickereien: BesatzI Broderies sur coton k la mecanique:
garniartikel (bandes, entredeux) 1 1 1,931 1,848 tures (bandes, entredeux)

Tullstickereien 1 — 51 91 Broderies sur tulle de coton
Baumwollene Maschinenstickereien: andere Broderies sur coton ä la mecanique: autres

(Modeartikel und Roben) 2 3 37 58 (articles de mode et robes)
Baumwollene Handstickereien, feine 1 — 2 7 Broderies fines ä la main sur coton
Baumwollene Spitzen 9 7 3 1 Dentales de coton

Flachs, Hanf etc. Lin, ehanvre, etc.

Flachs (Leinen), Hanf, roh 438 359 107 240 Lin et ehanvre, bruts
Garne aus Leinen oder Hanf bis und mit I

Files de lin ou de ehanvre jusqu'au n° 10

Nr. 10, roh und gebaucht 135 1 129 29 54 inclusivement, ecrus ou cremes
Garne aus Leinen oder Hanf über Nr. 10, ; Files dc lin ou de ehanvre au-dessus du n° 10,

einfach, roh und gebaucht 231 248 28 14 simples, ecrus ou crömös
Gewebe aus Leinen oder Hanf: Packtuch Tissus de lin ou de ehanvre: toile d'emvon

höchstens 25 Fäden auf 3 cm, soballage de 25 fils au plus par 3 cm, taut
wohl im Zettel als im Eintrage 59 149 7 5 ä la chaine qu'ä la trame

Gewebe aus Jute od. andern ähnlichen Spinn- Tissus de jute ou d'autres matieres textiles
j Stoffen: Packtuch von höchstens 25 Fäden analogues: toile d'emballage de 25 fils au

auf 3 cm, sowohl im Zettel als im Eintrage 494 514 — — plus par 3 cm, tant ä la chaine qu'ä la trame
Gewebe aus Leinen oder Hanf, roh oder Tissus de lin ou de ehanvre, ecrus ou mi-

halbgebleicht, mit mehr als 25 und höchblanchis, de plus de 25 et de 40 fils au
stens 40 Zettelfäden auf 3 cm 79 67 2 2 plus de chaine par 3 cm
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Ausfuhr
Exportation
Menge Werth

Quantite Valeur

Nature de la marchandise

Flachs, Hanf etc. (Fortsetzung)

Gewebe aus Jute oder andern ähnlichen
Spinnstoffen, roh oder halbgebleicht, mit
mehr als 25 und höchstens 40 Zettelfäden
auf 3 cm

Gewebe aus Leinen oder Hanf, roh oder
halbgebleicht, mit mehr als 40 Zettelfaden
auf 3 cm etc

Seide

Abfälle von Seide, Strazze, Struse, Stumpen,
defekte Cocons

Seide, roh: gekämmte Floretseide (Poignee)
Seide, roh: gesponnen, einf. ungezwirnt (Greg«)

Floretseide: gesponnen, einfach, ungezwirnt
Seide roh: gezwirnt, Organzine (Kettenseide),

T rame (Eintragseide)
B'loretseide, roh : gezwirnt
Nähseide, Stickseide, Gordonnet, Posamentir-

seide: roh
Seide, gebleicht
Seide, gefärbt
Floretseide, gefärbt
Gewebe, roh, weiß, gefärbt, bedruckt, appre-

tirt: von reiner Seide
Gewebe, roh, weiß, gefärbt, bedruckt, appre-

tirt: von Halbseide
Bänder von reiner Seide

i Bänder von Halbseide
Stickereien aus Seide
Spitzen aus Seide

Wolle

j Wollene Kammgarne, roh, einfach od. doublirt
Wollengewebe, gebleicht, gefärbt, bedruckt
Stickereien und Spitzen aus Wolle

Kautschuk

Elastische Gewebe aller Art aus Kautschuk in
Verbindung mit Baumwolle, Wolle, Seide etc.

Stroh etc.

Strohgeflechte (Tressen)
i Nicht ausgerüstete Hüte aus Stroh, Bast etc.

Kleidungsstücke
mit Näharbeit

Kleidungsstücke
mit Näharbeit

Leibwäsche aus
Leibwäsche aus
Kleidungsstücke

mit Näharbeit
Kleidungsstücke

mit Näharbeit

Konfektion

und andere fertige Waaren
: aus Baumwolle
und andere fertige Waaren
: aus Leinen
Leinen
Baumwolle
und andere fertige Waaren
: aus Wolle oder Halbwolle
und andere fertige Waaren
: aus Seide oder Halbseide

Tliiere und thierische Stoffe
1 Pferde
| Rindvieh mit oder über 150 kg Gewicht:

Schlachtvieh
Rindvieh mit oder über 150 kg Gewicht:

i Nutzvieh
Rindvieh von 60 bis 150 kg Gewicht

' Kälber unter 60 kg Gewicht
Schweine mit oder über 25 kg Gewicht
Schweine unter 25 kg Gewicht
Schafe und Ziegen

I Häute, rohe, grüne, gesalzene, getrocknete.

Tlionwaaren

Thonwaaren, grobe: Dachziegel, Backsteine,
Röhren, Platten, Fliesen: roh

Feuerfeste Steine; Trottoirsteine aus gemeinem

Steinzeug
Röhren, Platten, Fliesen, Ofenkacheln: geölt,

glasirt oder aus Steinzeug
Töpferwaaren, gemeine: mit grauem oder

rothem Bruch, glasirt oder nicht glasirt;
Steinzeugwaaren, gemeine; Tiegel; irdene
Pfeifen

Töpferwaaren mit weißem oder gelblichem
Bruch; Fayence, feines Steingut etc.

Porzellan aller Art
Annierkniigen. 1) Wo die Ausfuhr größer ist als die Einftihr, ist dies durch fette

i Schrift hervorgehoben. — 2) * bedeutet, daß eine Veränderung der Position statt-
gefunden hat und eine Vergleichszahl deßhalb nicht gegeben werden kann. —
3) Die Werthe werden nur vierteljährlich mitgetheilt.

q netto

83

361

598
857
434

56

999
21

2
1

12
6

54

20
22
15

1

3

35 |

3,893 I

14 i

12

117

193

53
16
23

749

43

StUcke
Pieces

371

4,391

1,893
2,542

316
1,608

838
6,719

q netto

263

21,224

3,644

1,798

560

847
250

q netto q netto
i

q netto
I1

.1
Lin, chanvre, etc. (suite)

l!

Tissus de jute ou d'autres matieres textiles
1!

j analogues, ecrus ou mi-blanchis, de plus
|l de 25 et de 40 fils au plus de chaine

85 — [I — par 3 cm
,j Tissus de lin ou de chanvre, ecrus ou mi-

I

;!

ij blanchis, de plus de 40 fils de chaine
383 37 l! 39 par 3 cm, etc.

i!

ii
Soie

1

i| Dcchets de soie, Strasse, frisons, dechets de
461 432 369 cardettes et cocons defectueux
842 146 !| 113 Soie öcrue: filoselle peignee
531 128 !| 128 Soie ecrue: filee, simple, non moulinee (grege)

51 16 ii 15 Filoselle, filee, ä un bout, non moulinöe
<i Soie öcrue: moulinöe, organsine (chaine),

905 515 Ii 520 trame
42 787 |j 934 Filoselle, öcrue : moulinee

Soie ä coudre, ä broder, cordonnet, soie

— 33 II 16 pour passementerie, ecrue
7 1 I 1 Soie blanchie

12 63 i 76 Soie teinte
4 16 1 11 Filoselle teinte

Tissus, öcrus, blancs, teints, imprimes,
* 933 il »

|l appretes: de soie pure
,| Tissus, ecrus, blancs, teints, imprimes,

17 390 1

353 appretes: de misoie
40 97 i! 245 Rubanerie de soie pure
10 1,122 1,168 Rubanerie de misoie

— 7 47 Broderies de soie
3 2 — Dentelles de soie

Laine

18 706 i 775 Files de laine peignöe, ecrus, ä un ou deux bouts
3,770 101 60 Tissus de laine, blanchis, teints, imprimös

8 4 15 Broderies et dentelles de laine

|l Caoutchouc
il

;i Tissus ölastiques de tout genre en caoutchouc,
9 14* lj 139 melanges de coton, laine, soie, etc.

i;

Faille, etc.

66 56
i

69 Tresses de paille
17 7 i! 7 Chapeaux non garnis, de paille, liber, etc.

i! Confection

i! Vetements et autres objets confectionnös avec
185 54 23 travail ä l'aiguille: en coton

1

Vetements et autres objets confectionnes avec
27 1

i!
2 travail ä l'aiguille: en lin

9 1
1 2 Lingerie en lin

16 2 1 2 Lingerie en coton
i! Vetements et autres objets confectionnös avec

670 20 27 travail k l'aiguille: en laine ou en milaine
il Vetements et autres objets confectionnes avec

37 31 j| 28 travail k l'aiguille: en soie ou misoie

Stücke StUcke 1 Stücke Animaux et inatieros animales
Pieces Piices 1 Pieces

398 101 ,| 98 Chevaux
j! Betail de 150kg ou plus: betail de bou-

4,259 925 | 1,568
i1

cherie

2,318 407 |i 601 Bötail de 150kg ou plus: bötail de ferme
2,509 495 i! 441 Betail de 60 ä 150 kg

306 180 i 268 Veaux de moins de 60 kg
1,491 14 384 Pores pesant 25 kg ou plus

912 399 1 801 Pores pesant moins de 25 kg
7,884 1,029 594 Moutons et chevres

q netto q netto q netto

276 2,153 2,977 Peaux brutes, vertes, salöes, söches

1

Poteries

Poterie grossiöre: tuiles, briques, tuyaux,
20,549 13,263 '! 10,035 plaques, carreaux: bruts

il Briques refractaires; dalles pour trottoirs, en
3,781 32 Ii 71 gres commun

Tuyaux, plaques, carreaux, catelles: huiles,
1,738 70 145 vernisses ou en gres

Poterie commune: k cassure grise ou rouge,
vernissee ou non; poterie de gros commun;

581 183 298 creusets; pipes en terre
;

Poterie ä cassure blanche ou jaunätre;
875 351 319 fayence, poterie de gres fin, etc.
189 5 6 Porcelaine de tout genre

Observations. 1° Oü l'exportation döpasse l'importation, les chiffres sont imprimes
en caractöres gras. — 2° * signifie que le texte Je la position a etö change et
qu'une comparaison des chiffres ne peut pas avoir lieu. — 3° Les valeurs ne seront
communiquees que trimestriellement.
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Propriäte litt£raire et artistique.
Enregistrements effectues du 1er juillet au 30 septembre 1887.

a. Inscriptions obligatoires cl'cßuvres suisses.

Nr. 61.

Photographie des Festplatzes für das eidg. Schützenfest in Genf, 1887,
von Fischer-Hinnen.

Genf, 20. Juni 1887. Ed. Nydegger.
Nr. 62.

Normalienzeichnungen für Rollmaterial der schweizerischen
Normalspurhahnen. 25 Blätter: I, II, IIa, III, III», III ft, IV, V, Ma, Mb,
Nl, NU, VI, VII, VIII, IX, X, XI, XIa, XII, XIII, XIV, XV, XVI, XVII.

Schweizerische Eisenbahnkonferenz.
Nr. 63.

Das Berner Fleckvieh, von Oberst D. Flückiger, herausgegeben im Auftrag

der Oekonomischen Gesellschaft des Kantons Bern.
Bern, September 1887. K. J. Wyß.

b. Inscriptions facullatives d'ceuvres suisses.

N°159.
Les oiseaux utiles. Tableau chromolithographique reprösentant 47 des

principales especes d'oiseaux utiles ä l'agriculture, par Paul Robert au
Ried, ä Bienne, imprime chez Lips, ä Berne.

Berne, 15 septembre 1887. ü. Lebet, k Lausanne.
Nr. 160.

Uehungsliefte für den Schreihunterricht, nach der verbesserten Ueberzieh-
methode von Ph. Reinhard und J. Steinmann.

Bern, Wintersemester 1887/88. W. Kaiser (vormals Antenen).
Nr. 161.

Panorama de l'Oherlaud Bernois, von G. F. Prell.
Luzern, 1. August 1887. G. F. Prell.

Nr. 162.
Souvenir de Lucerne et du Lac dos IY Cantons, von G. F. Prell.

Luzern, 1. Juli 1887. C. F. Prell.
N° 163.

Methode nouvelle de vocahularisation pour aider ä l'etude pratique des

langues Vivantes, par Edmond-B. de Beaumont.
Lausanne, imprimerie Francois-Auguste Pache.

Edouard-B. de Beaumont.
N° 164.

Collection de 22 cartes reprösentant les 22 cantons illustres de la Suisse,

par Madame Amelie Langie, ä Lausanne.

c. Inscriptions d'ceuvres etrangeres.
Nr. 211 a, b, c.

Grammatik der Tanzkunst nekst Atlas und Notenheft, von Friedrich
Albert Zorn in Odessa.

Leipzig, 4. Juli 1887. J. J. Weber.

Berne, le 5 oclobre 1887.
Departement federal du commerce et de l'agriculture.

Dessins et modeles industriels.
Enregistrements du 1er juillet au 30 septembre 1887.

N° 224. Au nom de M. Antoine Morel, ä St-Etienne.
Six echantillons de ruhans velours nouveautes double face et envers satin.

N° 225. Au nom de MM. G. Freydier-Dubreul el X. Janicot, ä Lyon.
Un nouveau calibre de montre.

Berne, le 5 octobre 1887.
Departement federal du commerce,

Section de l'industrie.

l'iihlicaDoü de l'adsninistration des posteis suisses.
Envois de messagerie pour Les Rousses et Morez; acheminement. II n'existe pas de

bureau special de garantie k la douane frangaise des Rousses; eile ne possede pas non
plus d'inspecteur pour les ouvrages de librairie. En consequence, les envois contenant

des matieres d'or ou d'argent ou de la librairie ne peuvent pas etre douanes aux Rousses
et les envois postaux de cette nature destines aux Rousses möme ou Morez TJura)
doivent ötre transmis aux bureaux de douane de Bellegarde ou de Pontarlier, avant de

pouvoir etre remis aux destinataires, soit reexpediös.
Afin d'eviler des retards, l'administration prescrit que les envois de la nature in-

diquee, ä destination des Bousses et de Morez, devront, k l'avenir, etre acbemines par
Bellegarde ou Pontarlier, en leur appliquant les dispositions du tarif de messagerie n° 5,

pour ce qui concorne les taxes, bulletins d'expedition, etc.

Nichtamtlicher Theil. - Partie non officieiie.
Parte non uffkiale.

Monopole de Faleool. Le conseil federal vient d'adresser aux
gouvcrnements des cantons la circulaire suivante concernant la vente des

spirilueux non denatures.

„En vertu de Particle 21 de la loi föderale concernant les spiritueux, du 23 dö-
cembre 1886, et par arrete en date du 15 juillet 1887 (ebiffre VII) relatif ä la mise k
execution successive de cette loi, nous avons orclonnö que ses articles 7 et 8 seraient
appliquös des le 1er janvier 1888.

Oes articles traitent de la vente des spirilueux non denatures, tant de ceux livrös
par la Confederation que de ceux qui ne sont pas sounds ä l'impöt federal.

La vente de toute espece de spiritueux non denatures, en quantitös inferieures ä
40 litres, est soumise ä une auiorisation speciale — patente — döüvree par les autorites
cantonales.

Cette auiorisation peut ötre accordee
soit pour le ddbit et la vente en detail k pot renverse,
soit pour le debit seul,
soit exclusivement pour la vente en detail k pot renverse.

La delivrance des autorisations doit avoir lieu conformöment aux dispositions de
Particle 7 de la loi, suivant lesquelles sont interdits:

le eolportage des spiritueux,
le döbit et la vente en dötail dans les distilleries et dans les etablissements ou ce

debit ou cette verde en detail ne sont pas en connexite naturelle avec la vente
des autres articles de commerce.

Toutefois, les distillateurs qui ne fabriquent pas, dans une seule et meme annee,
plus de 40 litres de spiritueux non soumis ä l'impöt federal peuvent vendre librement
la quantite produite, ä condition de ne pas la livrer par parts inferieures ä o litres.

Suivant les motifs qui out prövalu lors de son elaboration, la loi veut interdire la
vente d'eau-de-vie dans tons les etablissements qui ne sont pas des magasins de
spiritueux proprement dits; eile ne fait exception qn'en faveur des confiseries, en ce qui
concerne le döbit de liqueurs, et en faveur des drogue, ies et des epiceries faisant le
commerce ordinaire de liquides destinös iL la consommation, en ce qui concerne la vente
de l'eau-de-vie au detail et ä pot renversö.

Les personnes autorisees officiellement ä vendre au detail des spiritueux de toute
espece sont tenues de payer un droit de vente dont le montant est fixö par l'autorite
cantonale. A cet effet, leurs etablissements sont divises en classes et taxes suivant
l'importance du commerce et la valour des marebandises vendues. Le produit de ce
droit de vente appartient aux cantons.

Enün, Particle 8 de la loi prescrit que les vases des debits d'eau de-vie doivent
etre italonnes.

Tout en nous faisant un devoir d'attirer votre attention sur ces prescriptions et
notamment sur Particle 9 de la loi, qui soumet k la surveillance des cantons le commerce
des spiritueux livres par la Confederation, ainsi que la fabrication et la vente de l'eau-
de-vie non soumise ä l'impöt föderal, nous vous invitons ä ordonner ä temps le necessaire
dans votre canton, afin que ces prescriptions puissent etre executees ä partir du 1er

janvier 1888, et iL nous communiquer les mesures que vous aurez prises ä cet egard."

Schweizerische WaarenVerkehrsstatistik. Das eidgeil.
Handels- und Landwirthschaftsdepartement hat soeben eine Statistik des
Schweiz. WaarenVerkehrs von 1851 —1884 veröffentlicht. Dieselbe ist auf
Grundlage der Schweiz. Zolltabellen zusammengestellt und es ist nun in
handlicher, übersichtlicher Form das sämmtliche in jenen Tabellen
enthaltene handelsstatistisch verwendbare Material auch einem weitern Publikum
zugänglich gemacht. Die Statistik enthält die Angaben über die Ein- und
Ausfuhr und den Transit der einzelnen Waaren über den Yeredlungs- und
Reparaturverkehr von 1876—1884, den Niederlagsverkehr etc.

Die Buchhandlung Schmid, Francke & Cie. in Bern hat den
Kommissionsverlag des Werkes übernommen und es kann dasselbe in deutscher
und französischer Ausgabe zum Preise von je 3 Fr. in den Buchhandlungen
bezogen werden.

Wochensituation der Deutschen Reichsbank.
23. September 30. September 23. September 30. September

Mark Mark Mark Mark
Metallbestand 780,298,000 743,441,000 Notenumlauf 838,216,000 958,869,000
Wechsel 438,365,000 511,060,000 Tag], fällige
VerEffekten 9,089,000 13,074,000 bindlicbkeiten. 347,861,000 297,952,000

Privat-Anzeigen — Annonces non officielles
Zeilenpreis für Insertionen: die halbe Spaltenbreite 25 cts., die ganze Spaltenbreite 50 cts.

Le prix d'insertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la ligne de la largeur d'une colonne.

4°|o Anleihen des Kantons Luzern,
Fr. 1,250,000, vom 24. Juni 1887.

Das Fiiianzdepartement des Kantons Lnzern
bringt anmil zur Kenntniß, daß bei der zweiten Amortisations - Ziehung
folgende 14 Obligationen durch das Loos zur Rückzahlung bestimmt worden

sind:
Nr. 50, 55, 124, 170, 178, 218, 246, 387, 567, 605, 742, 887,

1128 und 1158.
Die Inhaber dieser Obligationen werden eingeladen, dieselben nebst

den noch nicht verfallenen Zins-Coupons auf 1. November nächsthin
bei einer der nachstehenden Zahlstellen einzureichen:

in I.iizern: bei der Staatskassa des Kantons Luzern,
» Basel: bei Herrn Rudolf Kaufmann,
» Zürich: bei der Schweiz. Kreditanstalt

und dagegen den Nennwerth der Obligationen in Empfang zu nehmen.
Mit dem 1. November 1887 hört die Verzinsung der ausgeloosten

Obligationen auf.

Luzern, den 6. Juli 1887.

(0 Lu 906)

Namens des Departements,
Der Begierungsrath:
J. Sehnyder.

Die Agentur für Staats-Effekten (case 72) Genf empfiehlt sich zum
An- und Verkauf aller "VVertlipapiere, Anlehensloose9 Serienloose, zum
Incasßo und Escomptirung verlooster Titel etc. etc. zu den eoulantesten
Bedingungen. — Herausgeber der „Recapitulation" billigstes Verloosungs-
blatt der Schweiz & Fr. 2. 50 per Jahr.

PAPIERfür Export-Packung,
garantirt wasserdicht und geruchlos,
billiger und besser als die bis jetzt
gebräuchlichen Stoffe, liefert in beliebigen

Formaten und Rollen

Jncfeer-Wegmann in Zürich.

Die Tinten mit «1er Fabrikmarke

„goldener Thurm"
zeichnen sich durch
vorzügliche Qualität bei massigem

Preise ans und sind
überall zu habeu. Höchste
Auszeichnungen. 10 (H 3645 Q

Behörden, Vereinen, sowie dem
Tit. Ilandclsstande empfiehl sich
zur Anfertigung aller vorkom enden
Druckarbeiten bestens die

BücMnctoi JENT & REINERT,

BEH1T.
Rasche und geschmackvolle Ausführung wird

zugesichert.

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Schweiz. Handelsamtsblattes) in Bern. — Imprimerie JENT & REINERT (Expedition de la Feuille officieiie suisse du commerce) k Bern


	

